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Amnoramist. [Tpaus npucssiueHa aHasizy HaJIHICTPSHCEKUX PI3HOPIBHEBUX JiaeKTHUX OMUHULE y 1po3i fO. I1. Bunuu-
yKa, 30KpeMa BH3HA4YEHO crenudiky iXHbOI penpe3enHTanii B XyJ0)KHbOMY TEeKCTi Ta IPyHTOBHO IPOAHATi30BaHO JIEKCHKO-Ce-
MaHTHUYHY TPYIy AialdeKTHOI Jiekcuku «Ha3su ocioy.

MeTo10 PO3BiIKH € 3’5ICyBaHHS 1HIUBIyaJIbHO-aBTOPCHKOI CIIeNU(IKN MPEeICTAaBICHHS HAIHICTPSHCHKHIX JIIHBaJIb-
HUX eJIEMEHTIB y mpo3oBiit TBopuocti 0. I1. BunHuTyKa, 30kpeMa JeKCHKO-ceMaHTndHOI rpynu «Ha3eu ocio». 3aBaaHHs:
cdopMyBaTH KOPITYC BUKOPUCTAHUX MTHCbMEHHUKOM HAJUIHICTPSIHCHKUX FOBIPKOBHMX OIMHHIb; BUSIBUTH Ta CXapaKTEPU3yBaTH
crieruiky pernpes3eHTalii JiaJleKTHUX eJIEMEHTIB y 1po3oBux TBopax 0. I1. BunHUuUyKka; OKpecInTH OCHOBHI TEMAaTH4HI IPy-
TN JTIAJIEKTHOT JISKCHUKH Ta 3’sicyBaT ceMaHTHKY mianekTi3MiB JICI™ «Ha3Bu 0cib» 3a JOMOMOTor0 JTialleKTHUX CIIOBHUKIB.

Jlexcuko-ceMaHTHYHA IpyTa Ha O3HAYEHHS 0Ci0 € OIHIE€r0 3 HAHOLTBII PO3ralyKeHUX 1 HOMIHATUBHO Pi3HOMaHITHHX.
MianexTHa nekcuka y TBopax 1O. [1. BuHHHUYYKa BUKOHY€E Ba)JIMBi CTHIICTHYHI Ta XyA0XKHbO-€CTETHYHI (yHKILIT, 30KpeMa Biji-
TBOPIOE MICIICBHIA KOJIOPUT ONUCYBAHHX IOIii, CTBOPIOE MOBHY XapaKTEPHCTUKY MIEPCOHAXIB, SIKi € HOCISIMH [IEBHOTO TOBODY,
a TaKOXX 1HIMBITyasi3y€e aBTOPChKE MOBJICHHS.

OTmxe, JICI Ha mo3Ha4YCHHS HAa3B OCI0 € BATOMOIO YaCTHHOKO JI1aJICKTHOI JICKCUKHU B aHAJTI30BaHUX XYIOXKHIX TEKCTaX, sKi
BHKOHYIOTh (QYHKIIT i1eHTHDIKAIIT Ta penpe3eHTallii mepcoHaxiB, 30KpeMa XapaKTepU3yIOTh iX 32 POMUHHUMHE CTOCYHKaMH,
POAOM AiSTIBHOCTI, 30BHIIIHIMH a00 BHYTPILIHIMU PHCaMH TOIIO. BBeICHHS B XyJIOXKHIH TEKCT Pi3HOPIBHEBHX JIHIBAJIBHUX
€JICMEHTIB HaTHICTPSIHCHKOTO TOBOPY YBHPA3HIOE MOBJICHHEBY XapaKTEPHCTHKY MEPCOHAXIB TBOPY, CIPHSIE TOYHOMY 300pa-
JKEHHIO IXHBOTO TTOBCSIKJICHHOTO JKHTTS Ta BIATBOPEHHIO OCOOIMBOCTEHN IaJIUIIBKOTO MEHTAIIITETY.

[IpoananizoBaHi AiaJeKTHI €IEMEHTH € OaraTOrpaHHUM SBUIIEM 1 BUKOHYIOTh HU3KY BOKIMBUX CTHIICTUYHUX (yHK-
Lii y CTPYKTYpi XyAOXKHBOTO TEKCTY: HOMIiHATHBHY, eKCIIPECHBHY, pO3ITi3HAaBaJIbHY, QYHKIiI0 eTHOrpadivHOi 10CTOBIPHOCTI,
(yHKIIIIO THITI3alii MOBH TIEPCOHAXKIB, (PYHKIIFO 3a0€3MeUeHHS XyI0KHBOT MepeKOHIUBOCTI. KpiM 1boro, mianeKTu3Mu Bifi-
TPaIOTh BAXKJIUBY POJIb Y PO30YyI0Bi XyI0KHBOT 00pa3HOCTI i TPOMIKH, a TAKOXK Y 30aradyeHHi CTHIIICTUYHUX JHKEPET TEKCTOTBO-
peHHs Ta 30aradyeHHs JIiTepaTypHOI MOBH.

Kurouosi cioa: 10.I1. BunHNUyK, HaIIHICTPSIHCHKHI TOBIp, JIGKCHKO-CEMAaHTHYHA T'PyTIa, Ha3BU 0C10, AiaJIeKTH.

®opmynaioBaHHS MpPoOJeMH. 3BEpHEHHS J0  JIaJeKTHOI JIGKCHKH y TBOpuoMy jnopobOky HO.JI1. Bu-

JaJeKTHUX JDKEpes HamlioHajdbHOI MOBH M J0Ci 3a-
JIMIIAETHCS BUPA3HOIO BJIACTUBICTIO MOBOCTHIIIO JiEsi-
KHX Cy4YaCHHX YKPaiHCBKHX IHCHMEHHHMKIB, 30KpeMa
1O. TI. Bunnnuyka. Bukopucranss jokaabHO oOMexe-
HUX y BKMBaHHI JICKCHYHUX OJWHUIIb 3yMOBIICHO TEMa-
THKOIO XyHOXKHIX TBOPIB 1 HAMaraHHsSM NHCbMEHHHKA
BIITBOPUTH aBTCHTUYHICTH MOBJICHHA HOCIiB TOBOPY
[Tpemyk 2011, c. 98].

AHauni3 aochigxenb. OTHUM 13 MPIOPUTETHUX
HAaIpsIMKIB Cy4acHOI JIIaJIeKTOJIOT] € IeTabHE BUBUCH-
HS CIIeI(iKH BUKOPHCTAHHS IEBHOTO TOBOPY Pi3HIAMHU
aBTOpPaMH, BM3HAYCHHS HOTO CTWIICTHYHMX (yHKIIIH
1 3aKOHOMIPHOCTEH (YHKI[IOHYBaHHS B YKpPaiHCBKIH
MOCTMOJIEpHIH Jiteparypi. Y LbOMY acleKTi ILTiHO
MpaIioe HU3Ka HAYKOBINB, 30KpeMa CIiJ BiA3HAYUTH
naykosi nipaui JK.B. Konoi3 (rociiukeHHs lialeKTn3-
MiB y mpo3i M.B. Marioc), T.A. Mucnusoi ({pyHkmi-
OHYBaHHS MIaJEKTHUX OJMHHUIb y JKIHOYIH mpo3i),
JLI. Tlenu (BUKOpHUCTAHHSA TIaEKTU3MIB y Cy9aCHUX Ji-
puaHUX TBOpax), X.M. Crenuk (IoCIipKeHHS HaITH-
CTPSIHCBKUX JIIHTBAJIbHUX €JIEMEHTIB y TBOpax IHCh-
MEHHKIB «CTapoi» Ta «HOBOI» JIITepaTypHOI TPaaHNIIiL),
A.JO. SIBopchkoro (akTyasizallis MOMiCEKUX TOBOPIB Y
CY4acHHX XyIOXKHIX TBOpax). YacTKOBO 10 BHUBYCHHS
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HHIYYKa 3Bepramucst X.M. Crenuk, JL.M. Ilinkyitmyxa
it O.I. Tyny3axkoga.

Merta cTaTTi: 3’SCyBaHHS I1HAWBIITyaJbHO-aB-
TOPCHKOT crenudiku TpeiCTaBICHHS HaHICTPSIH-
CHKHX JIIHTBAJIbHUX €JIEMEHTIB Y MPO30Biil TBOPUOCTI
10. 1. Bunnuuyka, 30KpeMa JEKCUKO-CEMaHTHYHOL
rpymu «Ha3su ocid». 3aBaanus: copmyBaTH KOpIryc
BUKOPHCTAHMX HHCbMEHHMKOM HaJJHICTPSHCHKHUX
TOBIPKOBHX OJIMHHIIh; BHSBUTH Ta CXapaKTEepH3yBa-
TH cnenn@iky penpe3eHTalil AiaJeKTHUX eJIEMEHTIB
y mpo3oBux TBopax lO.II. Bunamuyka; okpeciauTh
OCHOBHI TeMaTH4HI TPYIH AIaJICeKTHOI JIGKCUKH Ta
3’sICyBaTH CEMAaHTHKY [iaJIeKTU3MIB 3a TOIIOMOTOIO
NiaJeKTHUX CHOBHUKIB. O0’€KTOM JOCTiIKeHHS
€ moBa mpo3oBux TBopiB lO.II. Bunanuyka. Ilpen-
MeT JOCTiMKeHHS — HAIHICTPSIHCHKI JCKCHYHI U
CTHIIICTHYHI ABHWIIA B XydoxHiX TBopax FO.II. Bu-
HHUYYyKa. JskepeIbHOI0 043010 JOCIIJDKEHHS CITy-
ryBanu pomanu lO.Il. Bunamuyka «Tanro cmepti»
(TC), «ManbBa Jlanga» (MJI) ta 30ipka omoBinaHb
«Bikna 3acturioro gacy» (B34). Jlng 3’ scyBanus ce-
MaHTHUKH JiaJICKTHUX CJIIB BUKOPUCTAHO TaKi JEKCH-
korpadiuni npami: omuHagATUTOMHUN «CIIOBHHK
yKpaiHchKoi MoBm» 3a penakiiero [.K. Binoxina (nami
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CYM); «HaamHicTpsTHCHKUH perioHaIbHAN CIIOBHUK»
I.®. una (HPC); «JIekcukoH NbBIBCHKHIA: MOBAYXKHO
i Ha xxap™ H.B. Xo0063eii, O.1. CimoBuy, T.O. fAcTtpem-
cekoi, I'M. Humuk-Meymr (JIJI); «CioBHUK jeM-
kiBcpkoi roBipkm» [1.C. IMupres (CJII'); «CroBHUK
roBipoK IeHTpanbHOl boiikiBmuauy» M.Jl. MariiBa
(CI'lb); «CnoBHUK OyKOBHHCHKHX TOBIpOK» 3a pe-
naxmiero H.B. T'yitBantok (CBI'); «CnoBHuk ykpain-
chkHX roBopiB Oxenuam» 3a pepakmiero O.1. borna-
ps (CYTI'O). Metoau rociizkeHHsI. Y TIPOITOHOBaHIH
mparmi iHTerpoBaHO 3araJlbHOHAYKOBI JOCIHiTHHUIIBKI
METO/TY, 30KpeMa aHalli3 i CHHTE3, IHIYKIlis Ta TCAYK-
11is, OTTMCOBUH, TOPiBHAIHHO-1CTOPUIHUH.

Bukiaan ocHoBHoro marepiamy. 1O. Bunnu-
YyK y CBOIX IIPO30BHUX TBOPAX BUKOPHCTOBYE 3HAYHUI
TUIACT JiaJIeKTHOT JIGKCHKH HaJHICTPSHCHKOTO TOBOPY,
SKa PETpe3eHTye Pi3Hi JEKCHKO-CEMaHTHYHI Ta TeMa-
THYHI TpynH. Y Mpomeci JOCTIPKEHHS IPO30BUX TBO-
piB aBTOpa MPOIIOHYEMO 5 TEMAaTUYHUX TPYTI JIEKCUKU
(TIJI), siKi TOAUISIIOTBCST HA JIEKCUKO-CEMaHTHYHI Ipy-
mu (JICT): «JIromuHa Ta 11 )KUTTS»: Ha3BH 0Ci0; 4acTu-
Hu Tina; «[Ipupona ta MarepianbHa KyJlbTypa»: Mpea-
METH JIOMAIIHBOTO BXKHUTKY; OJIST, aKCeCcyapu Ta NpH-
Kpacu; Dka Ta Haroi; OymiBii Ta IXHI YaCTHHHM; 30post
Ta i yacTuHHU; popa i payHa; « AOCTpaKTHI MOHATTS;
«O3HaK¥ Ta BIACTHBOCTI»; «/Iil Ta mpomecny.

OCKITBKH JTEKCUIHAN CKIIaJ HAJTHICTPSHCHKOTO
TOBOPY 3a CBOIM CKJIaJIOM, T'€HE3010, HAasBHICTIO 1HIIO-
MOBHHX 3aII03WYCHB 1 crenn(ikoro GpyHKIIIOHYBaHHS €
HEO/THOPITHUM, IPOAHANII3yeEMO JIEKCHKO-CEMaHTHUHY
rpymy «Ha3Bu 0c¢i0», BUKOPHCTOBYIOUH HHU3KY JliaIeK-
THUX CJIOBHUKIB, OCKUIBKH ii YHAJIC)KHIOEMO JIO Haii-
ORI YACTOTHHX.

JlekcuKo-ceMaHTH4HA Ipylia Ha MO3HAYEeHHS 0Ci0
€ ONHIE€I0 3 HANOIIBII PO3TaTy)KEHUX 1 HOMIHATHBHO
pI3HOMaHITHHX. Y paMKax I[i€i CKJIaJHOI mapajaurMu
Ha TijacTaBi AU(EpeHIIHHNX O3HAK BHIUIIEMO TakKi
MATPYIY: Ha3BM Ha MTO3HAYCHHS BIKOBHX OCOOJIMBOC-
Teit (9 onmHMIb); HOMiHAII], SIKi BKa3yIOTh Ha POJIMHHI
a0 JIpyXHi CTOCYHKH (9 OIMHMIB); HAMEHYBaHHS 3a
npodeciero a6o pomom 3aHATTA (19 oxuHUIG); HA3BH
OLIIHHOTO XapakTepy (24 oguHui).

Temarngna miarpyna HaliMeHyBaHb 32 BIKOBHMH
0coOIMBOCTSIMU 0a3yeThCsl Ha Mepiofiax >KUTTS JIFOIH-
HU: TUTHHCTBO, MOJIONIICTh, 3pITIiCTh, CTapicTh. Bumimne-
Hi JTIaJICKTHI OJMHUII € HAWOUIBI Y)KUBAHUMH B pOMa-
Hi «Tanro cMepTi», 30KpemMa TPaIUIAIOTHECS B MOBJICHHI
TIePCOHAXIB.

JocmimKyBana MikpomapaaurMa penpe3eHTOBa-
Ha TAKUMH HOMIHALISIMH:

Baxyp — ‘mutnaa’ [CYM, 1. 1, c. 114]; ‘mycTyH,
oemketrnuk’ [CBI, c. 27]: Aou, moi baxypema wii 3ue-
nuau! [B34, c. 190].

/[3203b0 — ‘ninycy’ [HPC, c. 108], [JIJI, c. 190]:
Y koorcniii xami € i 6adbyi, i 032031, Kompi Ha newucii, mo
wo s maio ix nepenucysamu? [TC, c. 63].

Mimeax — ‘mutuna’ [CYM, 1. 2, c. 309], [JUI,
c. 195], [CIIT, c. 184]; ‘migmitox’ [HPC, ¢. 110]: Kou
Odecb Henooaik Npoxiaoanu acghaiem, 3anax monje-
HOI' cmonu npuadeas OIMeaKie 36i0ycroou, KOJNCeH
b6pas 0o 8ycm epyoOoyKy CMOMU i HC8AKVIAB, HAUE CO-
n00ky omcyiiky [B34, c. 36].

o

Emepum — ‘nencionep’ [TC, c. 374], [J11, c. 207]:
Hacmynnoeo onsa mu 3auainuca y Kywax acomumy 6yia
NONONYOHE8A 200UHA, COHYe NAPULo, i 8 NAPKY, 0e 3 ca-
MO20 PAHKY NOBHO HAHLOK 3 Gi30UKAMU MA eMepUumis,
sapas nanysano desniodos [TC, c. 95].

Micnany — ‘nauan’ [TC, ¢. 376]; ‘migmitox’ [J1J1,
c. 360]: Lllo? He nxaii c6020 Hoca 0o 4yaco2o npoca.
Tu — mirnany! [TC, c. 31].

Xnon — ‘myxuuna’ [CYM, 1. 11, c. 83], [JIJI,
c. 5971, [HPC, c. 266], [CJIT, c. 417], [CT'LLb, c. 496],
[CBT; c. 612]: A Knoghnux — mo nopsaonuii xaon, aie ne
snaemocs Ha kodoimax [TC, c. 118].

Ivoyn-Opunysn — “KapTiBIMBa Ha3Ba CTaPIINX
naup’ [TC, c. 379]; ‘crapiuia iHka, sika HaJTO PO
cebe mbae’ [JIUL, c. 644]: O6uosi uboui-opunyi 3108y
3’a6unucs neped Hamu, a ixui 000pi YyeMixHeHi oonuuYs
adic CIMUIUCA HeBUMOBHOI0 padicmio, 00bpoma npo-
cmo maxu qunaca im 3 ovel, AKUMU 60HU 1€0b He KOG-
many naLa Komicapa, eomoei 3a0is ceamozo Oila Ha
ece [TC, c. 215].

B anamizoBaHHX XyJOKHIX TBOpaxX BUKOPHCTa-
HO HIMPOKE KOJIO HOMIiHaliil Oci0 3a CIIOpiJHEHICTIO
Ta CBOSIITBOM, sIKi HAJIS)KaTh JO TPAIHUIIHHOTO IIapy
nekcuku. Jlist i€l IeKCHKO-CEeMaHTHYHOT IPyIu TpH-
TaMaHHa CyBOpa CHCTEMHICTh, TOOYIOBa 32 TEPMiHO-
JIOTIYHUMH 3aKOHOMIPHOCTSIMH, IUPOKE Ta aKTUBHE
BKMBaHHS ii CKJIAJIOBUX Y MOBJICHHI OYIb-SIKUM HOCiEM
moBu [['pomko 2015, c. 179]. I3 Ha3B ocib 3a poauH-
HUMH 1 IPYKHIMH CTOCYHKaMH 3aCBiIy€MO TakKi Hdia-
JIEKTHI OJUHMLII:

Byiixo — ‘Opar marepi’ [TC, c. 373], [CYM, T. 1,
c. 785], [HPC, c. 86], [JIJL, c. 139], [CTO, c. 45], [CIIT;
c. 56], [CBT, c. 64]: A o He minvku Ons cebe, a il Ons
mMamyi, i 01 cecmpu, a 3a8mpa 00 HAC wje NPUuLloyms
061 ypomxu i 08a @yiiKa, i didyce Abenec [TC, c. 81].

Byina — “npyxuna 6para marepi’ [HPC, c. 86],
[CYM, 1. 1, c. 785], [CBI, c. 65] [CIIT, c. 56], [CTO,
c. 45]: Yymka npo nomopoosanux 6 s13Hi6 y 1b8i6CbKUX
MOpMax posnimacmvpcs MUmmeeo, 00 Hac npubiena
eyuna Onena i cnosicmuna cmpawny noguny... [TC,
c. 334].

Konencanka — nonpyra [JUI, c. 296], [CI'TIb,
c. 227]: Oonoeo pasy, konu éona mana epuny, y nei oyna
8UCOKA Mmemnepamypd... MUHYIOI 3UMU... 60HA e
CMPAUHO NepelCUsand, wo nPponycmums 6auli 1exyii,
i emosuna Konexcanxy sanucysamu ix... [TC, c. 287].

Kymnens — ‘roBapuwr’ [TC, c. 375], [JUUL, c. 318]:
Hocwky, mu ac 3uaew, wjo mu meoi KyMni Ha amins i
Mu 2omosi 3a0215 mebde na 0y0b-ski ocepmeu [TC, c. 94].

Cmpuiixo — ‘Opar 0arpka’ [TC, c. 378], [CYM,
T. 9, c. 769], [JIL, c. 546], [HPC, c. 246], [CJIT, c. 243],
[CBI; c. 526], [CTO, c. 185], [CT'UB, c. 444]: Matiop,
AKUL cmayiroeas y cmpuiika 3eibmMand, po3paxyedscs
3 HUM I cKa3as, wob sumpamus yci epouti na xapui [TC,
c. 331].

Cmpuiina — ‘cectpa 6arbka, ApyKuHa 0aTHKOBO-
ro opara’ [CYM, t. 9, c. 769], [HPC, c. 246], [CJIT,
c. 373], [JII, c. 546], [CBI, c. 527]: Oonoco ousa s
NepedcUus Woch dHcaxause, Koau nooayus y HIHOUoMy
mabopi Jlito i Pymy, meni 6danocs 3 numu nepemosu-
Mmucsi KitbKoma croeamut, i si 008I0A6Cs, W0 6Ci Haull
yorce mepmai — i mama, i 0ioycw, i cmputixo 3enbman 3i
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CIMPUIIHOI0 — YCIX iX poscmpinaniu mam, y Jonuni, a mu
imepanu... [TC, c. 356].

Tema — ‘titka’ [JUL, c. 559], [CBI, c. 544]: 3 po-
Oounu 6 Apowa we scusa dyra cmapuia cecmpa 1io2o

Mmamepi mema Jloyis, cmapa nanna, HapeueHul sikoi

nponag y 6iuHy be3sicmu, a 60HA NPOO0BICYBANA U020
yeKamu Haeimov NiCAA NPOSOIOWEHHS He3ANeHCHOCMI,
KOMU 82ice BCI, XMO BUIICUB NO CUOIPAX, NOBEPHYIUCS DO~
mig [TC, c. 9].

Hait6inpmmii miactT HaUTHICTPSIHCHKOT TIalICeKTHOL
JIEKCUKH CTAHOBJITH HaiiMEHYBaHHS OCi0 3a pomom Ii-
SIIBHOCTI Ta mpodeciero. Y H0CIiDKyBaHUX MPO30BUX
TBOPaxX BOHHM BHKOPHCTOBYIOTHCS KITBKOMA CIIOCOOaMU:
aBTOHOMHO (0e3 NPUB’A3KH JI0 OHIMA YW alejIsaTHBA);
y CKJIani OHIMHOI KOHCTpPYKIi. JliaeKkTHi erneMeHTH
Ha TMO3HAYEHHS 0cCi0 3a PojoM 3aHsTh 4H mpodeciero
TIPECTaBIICHI TAKUMH JICKCEMaMHU:

Bamsap — ‘mmwmbaiironosa, Bomomtora’ [HPC,
c. 49]; ‘xpuminanpHHK, po3oumaxa’ [JIJI, c. 69]; ‘xymi-
raH, 6ocsk, mmodenuk’ [CIIT, ¢. 22]: Jo wxonu mu meic
00HOI X00UIU, X04a Ui He OYIU OOHONIMKAMU, dJle 3d8ule
MPUMATUCS KYNU, MAK Wo JICO0eH damap He Mie 3po-
oumu Ham 30umKu, ma 1 HCuiu oOHe 6i0 0OH020 Heno-
oanix [TC, c. 17].

T'anoenec — ‘€BpefCHKi TOPTOBII BXKUBAHUM OJIsI-
rom’ [TC, c. 373]; ‘ckynoByBau i nepenpojyBad cTapux
peueit’ [JII, c. 146]: <...> zandenecu eonanu: «I anoe-
Je, eandene, eandene, npooamu — kynumu!y <...> [TC,
c.42].

Tuyensy — ‘nroauHa, 110 BUIOBIIOE codak’ [CYM,
T. 2, c. 62], [JUL c. 151]: Bo orc mam, sxpas nio Iuyne-
8010 20pPOI0 Y APY, 2eNb 3aPOCIOMY OY3UHOIO, Y SIUHAHII
xanabyoi x#cug dysice HCOPCMOKUL 2UUelb, AKUL BUT08-
moeas cobax i komis ma 30upae 3 Hux wikypu [TC, ¢. 52].

/BBurapmaiicmep — ‘romuanukap’ [TC, c. 373],
[JUT, c. 189], [CFT, c. 93]: Biomax flcv posnogie, ujo
6iH suasus y Jloyii 60oma eeruxull AWUK i3 norama-

HUMU 200UHHUKAMU U OYOuKamu, sKi 30Cmanucs no it

didycesi-o3urapmaiicmpogi, Bonvgh mieto 38icmxoro
dyorce 3aYyikasuscs i 3aeopiscs yeii ckapb posnpooamu
[TC, c. 291].

Hoxmip — ‘nixkap’ [JIJ1, c. 199], [CIIT, c. 90]: Yu
8U 3HAEMe, naHe 0OXMIpP, o Mo € 1emapitlHuti coH?
[TC, c. 63].

JIpom=ap — ‘maiictep, SIKMI JPOTY€ NIMHAHUM 10-
cyn’ [TC, c. 374]; manapiBHUN POOITHUK, SIKUI JIaro-
Utk apotom muHgHUH nocyy [CIIT c. 93]: <...> dpo-
mapi — 2yyynu ma j1emKu — Xo0unu 008IuLaHi OpOmom
i nonankamu na muwi, eykaiouu: «lopusma opomyea-
mu! € wo opomysamu?» <...> [TC, c. 42].

Imocms — “npyxuna ceamennnka’ [JIJT, c. 260],
[CT'LPb, c. 148]: Hacomysanucemo it ons ioHoeo imoc-
mas, Kompuil iexcas npu cmepmi, a 0y8 oysce menveutl,
6ye maxuti epyouti, wjo ou ¢ mi 0sepi ne aniz [TC, c. 293].

Meuenac — ‘ansoxar’ [TC, c. 376], [JIJ1, c. 357],
[CIIT, c. 202]: Tym mac nunmi nedcamu nani meyeHaco-
6a. bauume, sika m’axa nocmine? Cymuigarocs, uu 6oua
3a orcummsi mana m skuty. Ilioeme 3aempa ii sionniaky-
eamu? [TC, c. 113].

Cnopmosgeuyp — cniopremen [JUJI, c. 537], [CIIT,
c. 367]: ILJob ne nompanumu Ha o4i KpACHOAPMINIYAM,
SKI CYHYIU O0BIICENE3HOI0 KOTOHOI, MU 3IUUAU 3 00-
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poeu 8 1ic, a mam Mo2nu HAgime Oiemu 0obpe emon-
MAHUMU CMeXNCKaMu, sKi 8dice 8i00aeHa 00100yeanu
cnopmosui [TC, c. 260].

@Dpusicp — ‘nepykap’ [TC, c. 378], [CYM, T. 10,
c. 644], [JIU1, c. 590], [CIIT, c. 413]: 4 mo nomewxanus
0obpe 3Har0 — mam JHcue Koaucs nax gpusiep Ilomnka
[TC, c. 31].

Hlanoap — “xanpapm’ [TC, c. 600], [HPC,
c. 277], [JUI, c. 622], [CHI, c. 656], [CYM, T. 11,
c. 403], [CJIT; c. 436], [CTLB, c. 516]: Xou 5 i ne mato
8 CBOEMY PO3NOPAONCEHHI HCOOHO20 WAHOAPA, 3ame 8
MeHe € Yinuil 3a2iH NPUXUIbHUX YIcapesi ZPOMAOSIH, SIKI
oxoue — Ha2oNoWyK: oxoue! — euKOHyIOmMb C8ill nampi-
omuunuil 0606 s30x [MJ1, c. 324].

Illumonosa — ‘xoucwepxka’ [TC, c. 379]; xin-
ka-ctopox [JIJL, c. 628]: Tornosa wiumonoeoi érizna 6
Hauie 8iKHO, 3a KOXCHUM CJLOBOM 3AKOBMYIOUU NOGIMPA,
Haue puba, sxy eumsienu 3 oanii [TC, c. 27].

HInaram — ‘noninaii’ [TC, c. 379], [JIJI, c. 635]:
A 5 oka me 3mpyocuna, oymana, modce, ms Wnazamu
00 XYIEPU 3Yananu, modxce, 00 AKoi QypourapHi 3ao6pa-
au! [TC, c. 204]

HIniyuns — ‘nominiitauit arent’ [TC, c¢. 379],
[JUL, c. 638]: 4 bieme, orcudu 5 ci 3 mozo micyst Hu py-
wug! Ta mMu momy HU BUHHI, HCU NPULILLOS, PY3YMIii,
Mou 60 WIRIYUIL, YMOU wnaram i uie mam KilbKox i
sabpanu nac [TC, c. 74].

OxpeMy rpyIy aHajJi30BaHUX JAiaJeKTH3MIB CTa-
HOBJISITH OLIIHHI HAlIMEHYBaHHS, SKi MAIOTh 371e01IBIIIO0-
TO HEraTHBHY KOHOTaIlil0. BOHM € CBOEpITHUM MapKo-
BaHUM KOJIOM, SIKi JO3BOJISIOTh BHOKPEMHTH IIEBHOTO
nepcoHaxa 3-mocepe] iHmux. OUiHHI HOMIHAIT, BH-
KOHYIOYH pOJh 00pa3zoTBipHOTO 3acoly, (hopMyroTh
ABTOPCHKHI 00pa3, aKCIONIOTIYHY XapaKTePUCTUKY I0-
TiH 1 mepcoHaXiB XyIOKHBOTO TBOPY, a TAKO)K Hamara-
FOTHCSI BUKJIMKATH B YATA4Ya IMOAIOHUIA eMOLIMHUI cTaH
[Kopomposa 2011, c. 347]. 1o 3a3Hau€HOi JEKCHKO-Ce-
MaHTHYHOT TPYIH BXOISATh TaKi JIaJICKTHI OUHHIII:

bioaka — ‘nemacHa, 6igHa moquHa’ [CYM, T. 1,
c. 176], [J11, c. 80], [CJIL, c. 28], [CT'LIb, c. 34]: <...>
3ame 3HAX00UB YU IAHMYX NPUMOBOK, W00 30anamy-
mumu 0i64uHy, 00iYAIOYU NOKA3AMU WOCH He36UYAliHe
— AHeona 8 Oymii, wo came 3auni3 Kpacmu MAaiuHO8UL
cupon i, 6ioaka, smonuecsa <...> [MIJI, c. 35].

Bap’am ‘meuxigHo  xBopui womosik®  [JIJI,
c. 102], [CT'UB, c. 51], [CIIT, c. 39]: Byuyvo sumpiwjus-
€A Ha MeHe, K Ha 8ap’amd, i 2HIBHO 3a80pPYUIUS 8YCaML,
menep 6in cam ckudascs Ha bopcyka [TC, c. 198].

/Jlpaé — ‘oGinpanens, 6ocsak’ [CYM, T. 2, c. 403],
[CIIT, ¢. 91], [CT'UB, c. 132]: €0une, wo ix pionuno —
Hepo3Iy4YHa napa 4on06IKi6, AKi KOHMPACmyeaiu Midxc
cobor: kyyuii epybac i yubamuti opaé [MJ1, c. 573].

3oumownuk — ‘myctyH, OemketHuk ~[JIJI,
c. 239], [CHI, c. 153], [HPC, c. 156], [CYM, T. 3,
c. 438], [CT'LB, c. 176]: Bymbaaxesuu uekas, ujo oco
3apasz po3cmynisimsCs KAAAMYMHI 600U i GUNIPHE 3 HUX
OIBUUHKA, alle 800U He PO3CMYNUIUCA, d HAMOMICMb
BIOKPUBCS KOWUK 3 OLIUZHOM, T 3610MU GUCIPUOHYILA
20ICIHbKA 30UMOMHUYA, 3ANUSATOYUC O36IHKUM CMi-
xom [MIJI, ¢. 11].

Koobima — ‘Benmka, kpemesHa xinka’ [CI'LIb,
c. 224], [CBT;, c. 213]: 4 nan Topba, wo mag ¢pusiep-
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HI0, BUCTIOBILE CBOE 2NUDOKE 30U8YBAHHA MUM, WO U020
NOKINIHA OpYJCUHA, wje He cmapa Kooima, — ys6imo
Juue codi — nexcana 6 mpyHi, 3aKiasuiy pyKu 3a 2ono-
6y [TC, c. 116].

Kynoa — ‘crepsa’ [MJI, c. 597], [JII, c. 318]: O,
3a6us, KyHoa xynoysama! A w06 mobi anopymu cxuc-
au! [MIJL, c. 379].

Kypoynenv — ‘xoporyn, kyuuii’ [CYM, T. 4,
c. 407]; ‘mama poctom moguna’ [CJIL, c. 180]: 3a Bu-
HHUKamMU 30ubaemo epyny ixuix ogiyepie. 3ycmpiuae
Hac maxuil codi Kypoynensb 8 maHKiCmcbKoMY UOI0Mi.
Tonxosnux Ieanos [TC, c. 247].

Jainioax — ‘nemap’ [CYM, T. 4, c. 437], [JUI,
c. 324], [CJIT, c. 183], [CBI, c. 250]: Jlaiioaxy! Tob6i
Hivoeo He opakye! ['emw 36i0cu! [MJ1, c. 575].

Ogpepma — “Baiino, troxriii” [HPC, c. 190], [JIJI,
c. 407], [CIIT, c. 269], [CBI, c. 373]: Lo sona cobi
dymae? Lo it mym 3 poskpumumu obiumamu 3ycmpi-
Hymo?.. Ogpepma wmabosa... [B34, c. 90].

Ilrockea — ‘Hadbpumuea monuna’ [J1J1, c. 446]:
<...> 00 AKWO MU He CMIABCA, MO 8i0pA3y ONUHABCA
nomoubiy, ceped oyux YOpHUX RAKCKE 3 neucamu i oes,
i He micye mobi 6y10 ceped NPedCmAaAHUKIE YUBINI308a-
noi €gponu [TC, c. 86].

Panmyc-nepgyc — ‘HEeBpIBHOBa)KCHa, HEPBOBA
monuna’ [TC, ¢. 377], [JUI, c. 487], [CJIT, c. 330]: He
06yO0b-maxuti panmyc-nepgyc — mpumatici ouuna! [TC,
c. 240]

Ceéipk — ‘mcuxigHo xBopuil womosik’ [JIJL,
c. 512]: Bymbasikeguu Ousu6cs Ha Hb0o2o, 5K Ha CbBIPKA,
epeuimi po3gepHy8cs i NOKUHY8 KabiHem, mpacHy8ulu
dsepuma [MJ1, c. 219].

@aimenena — ‘mesmapa’ [TC, c. 378], [JUI,
c. 577], [CIIT, c. 405]: He orc mu sonouuscs, ghaiimane-
no iona? [TC, c. 204].

@Dayem — ‘tun’ [TC, c. 378]; ‘Ha3Ba MOIOA0TO
JIETKOBAJKHOTO YOJIOBIKA, MOJIOAOTO €eJIeraHTa, ocoba
HeBuzHayeHa xtoch’ [CIIT, c. 408]; ‘yonmoB’sra, Myx-
gnra’ [JUI, ¢. 580]: Hy, cnpobyii. Xoua s maxum gaye-
mam ne timy gipu [TC, c. 31].

Dinwmmuk — ‘3aaaBaka, Buckouka’ [MJI, c. 600],
[JUT, c. 584]: Omorce, 6u, nane Tpymonsaxesuuy, He 6u-
2nadaeme Ha makozo cobi Ginuwmuka, uo He 3HA€Mb-
€5l HA JICUMMIO, MO MYCUIUOUCLIME NIOKA3amu NAusaHY,

Jlireparypa

wo y iokpume mope uje Hixmo 20100yno He GUNIUBAS
[MJT, c. 183].

Xpyns — ‘rpy6a, migna monuHa® [CYM, T. 11,
c. 157], [JUL, c. 602]: Abu minoku momi XpyHi 3uanu,
wo Yxpaina we ne 6cs 8 Mo2uii, wo € uje 100U 30amHi
Ha 6ce [B34, c. 76].

Hlay-xnonaxu — ‘rapui xmonmi’ [TC, c. 379],
[JUL, c. 598]: Ta de s Oymas, scu 60U mak no aoosx
o6yoym cmpineau? Ta a oymas, sxcu mo wiay-xaonaxu!
[TC, c. 240].

IImypnak — ‘nypens’ [CYM, 1. 11, ¢. 551], [JIJI,
c. 644], [CBI, c. 677]: Hacopy subunucs piznomarim-
Hi WmMypRaxu, sxi y N08CAKOEHHOMY HCUmmi He MO2iu
36 ’a3amu OOKYNU KiIbKOX PO3YMHUX CIi8, 3ame, 0ipeas-
wucy 00 MpubyHU, BUKUOALU 2ACA HA 20]108U 3207100~
ninum 3a ceoboodoro macam [TC, c. 21].

BucnoBkn. Omxe, JICI' Ha mo3HauyeHHST Ha3B
0ci0 € BaroMol0 4acTHHOIO J[IaJIEeKTHOI JIEKCHKH B aHa-
J30BaHUX XYAOXKHIX TEKCTaX, AKi BUKOHYIOTh (DYHKIII
inenTudikaii Ta penpe3eHTanii nepcoHaxis, 30KpeMa
XapaKTEPU3YIOTh iX 32 POJUHHHMHU CTOCYHKaMH, PO-
JIOM [TiSUTBHOCTI, 30BHIIIHIMA 200 BHYTPILIHIMH pUCa-
MU TOIIO. BBeIeHHS B XyAOKHIH TEKCT Pi3HOPIBHEBUX
JIHIBaJIbHUX €JIEMEHTIB Ha UIHICTPSIHCHKOTO TOBOPY
YBHPa3HIOE MOBJIEHHEBY XapaKTEPUCTHKY MEPCOHAXKIB
TBOPY, CIIPHUSIE TOYHOMY 300pa)KEHHIO TXHBOTO TTOBCSIK-
JIEHHOTO JKUTTS Ta BiITBOPEHHIO OCOOJIMBOCTEH Tra-
JIMLIBKOTO MEHTAJIITETY.

[IpoanamizoBaHi [iadeKkTHI eJeMeHTH € Oararo-
TPaHHUM SIBUILEM 1 BUKOHYIOTh HU3KY BaXKJIMBHX CTH-
JmicTHIHUX (QYHKIHA Yy CTPYKTYpl XYAOKHBOTO TEKCTY:
HOMIHATHBHY, EKCIIPECHBHY, PO3Ii3HaBaJIbHY, (YHKIIIO
eTHOrpaiYHOl JOCTOBIPHOCTI, (PYHKIIIO THUMI3AIli MOBH
MEPCOHAXIB, (PYHKIIO 3a0e3MeUeHHs] Xy/lI0KHbOI Tepe-
KOHJHBOCTI. KpiM 115010, MialeKTH3MH BiAIrPalOTh BaxK-
JIMBY POJTb Y PO30YIOBI Xy/I0KHBOT 00PA3HOCTI i TPOIIIKH,
a TaKOXX Y BPI3HOMAaHITHEHHI CTHITICTHYHUX DKEPEN TeK-
CTOTBOPEHHSI Ta 30aradyeHHs! JIiTeparypHoi MOBH.

[lepcieKTHBY MONANBIIOTO CTY/IIFOBAaHHS 3asIBIIe-
HOI 1Tpo0JsieMH BOa4aeMO y I'PyHTOBHOMY AOCIIIKEHH]
JaJeKTHUX OJWHUI y Cy4YacHIN XyZoXKHIA Mpo3i, AKi
3a CBOIMHM pHCaMM HaJIeKaTh J0 HAaJJHICTPSHCHKOTO
TOBOPY, OCKLIBKH BiH € OIHUM 13 HAiIMEHII JOCIiKY-
BaHMX y [[bOMY aCIEKTI.
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LEXICAL AND SEMANTIC GROUPS OF DIALECTAL VOCABULARY
AS A MEANS OF EMBODYING GALICIAN COLOUR
IN YURIY VYNNYCHUK’S ARTISTIC DISCOURSE: NAMES OF PERSONS

Abstract. The work is devoted to the analysis of the Naddnistrian dialect units of different levels in the prose of Yu.P.
Vynnychuk, in particular, the specifics of their representation in the literary text are determined and the lexical and semantic
group of dialect vocabulary ‘Names of persons’ is thoroughly analysed.

The purpose of the study is to clarify the individual author’s specificity of representation of the Naddnistrian linguistic
elements in Yu.P. Vynnychuk’s prose works, in particular, the lexical and semantic group ‘Names of Persons’. Objectives: to
form a corpus of the writer’s used Naddnistrian dialectal units; to identify and characterise the specifics of the representation
of dialectal elements in Yu.P. Vynnychuk’s prose works; to outline the main thematic groups of dialectal vocabulary and to find
out the semantics of dialectisms of the LSG ‘Names of Persons’ with the help of dialectological dictionaries.

The lexico-semantic group for naming persons is one of the most extensive and nominally diverse. Dialectal vocabulary
in the works of Yu.P. Vynnychuk performs important stylistic and artistic and aesthetic functions, in particular, it reproduces the
local colour of the described events, creates a linguistic characteristic of the characters who are speakers of a certain dialect,
and also individualises the author’s speech.

Conclusions. Thus, LSGs for the names of persons are a significant part of the dialectal vocabulary in the analysed lit-
erary texts, which perform the functions of identification and representation of characters, in particular, characterise them by
family relations, occupation, external or internal features, etc. The introduction of multilevel linguistic elements of the Nadd-
nistrian dialect into a literary text enhances the speech characteristics of the characters, contributes to an accurate portrayal of
their everyday life and reproduction of the peculiarities of the Galician mentality.

The analysed dialectal elements are a multifaceted phenomenon and perform a number of important stylistic functions
in the structure of a literary text: nominative, expressive, identifying, the function of ethnographic authenticity, the function of
typifying the characters’ speech, and the function of ensuring artistic persuasiveness. In addition, dialectisms play an important
role in the development of artistic imagery and tropics, as well as in the enrichment of stylistic sources of text creation and the
enrichment of the literary language.

Keywords: Yu.P. Vynnychuk, Naddnistrian dialect, lexical and semantic group, names of persons, dialects.
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